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Exercícios 

Noções do Grego Bíblico – Rega & Bergmann – Edições Vida Nova 
Lição 12 – Preposições 

Nome do aluno:__________________________________________________________________ 
Para uso exclusivo com Noções do Grego Bíblico – Reprodução e distribuição proibida fora desse uso. 

 

A. Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase: 

1. o( a)po/stoloj dida/skei e)n th=_ e)kklhsi/a_. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

2. o( maqhth/j le/gei parabola&j peri& th=j dikaiosu/nhj. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
 dikaiosu/nhj Subs

t 
- - - - - f. Ge

n 
sg. dikaiosu/nh  da justiça 

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

3. dia& tw=n grafw=n tw=n maqhtw=n ginw/skomen to&n no/mon. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

4. o( pisto&j zh/sei su&n tw=_ qew=_ e)n tw=_ ou)ranw=_. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

5. o( ku/rioj pe/myei tou&j a)gge/louj ei)j to&n ko/smon. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
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6. lamba/nwmen to&n lo/gon tou= qeou= a)po& tou= kuri/ou. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

7. kata& to&n no/mon ta& eörga sw/zousi ta&j yuxa&j tw=n a(martw/lwn. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
B. Depois de ter estudado o vocabulário da lição, procure escrever os nomes das preposições que 

correspondem a cada uma das setas e linhas no diagrama a seguir. Faça isso sem olhar para a lição. 
Caso perceba que ainda está inseguro, interrompa o trabalho, revise o vocabulário mais uma vez, e 
tente de novo. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

C. Caça-Palavras: 

a r t e u q s d o d i m o a s r t acerca de 
s a l l o j h i j h k a p w m h t antes de 
k r a p o b s k i p a r a a r x h ao lado de 
i e m o p e r i l a m b p a n w p com 
u p b u p w j g t a r n r o j o e da parte de 
k r a g i o j h k a i n o j t o n de dentro de 
a e n n o m o s u n s w z o u s i dentro de 
o i w e r g o m p t e r u p o r a abaixo de 
a g o r a z w a e p e m p a s a n novo 
g r a f o m a i r m a q h r t w n acima de  
l e g w m a i a g e s q e a p e k outro (da mesma espécie) 


